ryze
avantgardnt
pravidelna
‘obi'.'uf
rgpava
tiskovina O

*zvuk, ktery vydava zavirajici se Vokynko po
poslednich objednavkach



Jak zni poprvé! A jak zni ted?
Uvodnik () Ond¥ej B. Vins

Milé ¢tenarky, mili ¢tendfi, mezi mé zaliby patti priva-
dét na festival nové lidi (mdm to jako jeho ambasador
dokonce v popisu prace). Fascinuje mé totiZ jedna
véc. Soboteckd hymna pfi zahdjeni. Poprvé jsem ji
slySel pred deviti lety a pohled na stojici sal a dojaté
tvafe mé zlehynka vydésil. Hledal jsem nejblizsi
dvefe v domnéni, Ze se pravé dostdvam do spar ja-
kési sekty, kterd se klani Poezii a na jeji oltaf prinasi
krvavé obéti mladych bohemistil. O rok pozdéji uz
jsem védél, Ze panika neni na misté, a za dal${ rok uz
jsem dojaté zpival taky, dokonce v§echny sloky. Od té
doby se vidycky patravé divdm na ty, ktefi maji to
$tésti a dostali se na Sobotku poprvé, poprvé slysi
hymnu, vidi Humprecht a daji si rohozec ve Vokynku
(ne nutné v tomto pofadi). A mam obrovskou radost,
kdyZ se jim tu libi a pFisti roky se vraceji. Kamaradi
z redakce budou rtikat, Ze jsem zas patetickej, ale ja
vérim, Ze jednou za rok to neuskodi. Zaroven chci po-
prat nové $éfredaktorce Katefiné mnoho pevnych
nerva a pokud mozno co nejméné spankového dluhu,
ktery si tady vyrdbime kazdy den do rannich hodin.

Preju vam vSechny prijemné zvuky svétal

Autor se stydél jit na zvukovejce.

PROGRAM - PONDELI{ 377

9:00 Sporitelna
Hlas a co vSechno s nim umime - prednéska
doc. Mgr. Radka Skarnitzla, Ph.D., o hlase v per-
spektivé mluvéiho i posluchace a o tom, co z néj lze
vyCist

11:00 Méstska knihovna F. Srédmka
Marie Veseld, Petr Vesely - Samomluvy 3, Mily pfi-
teli Emile Vomelo... - otec a dcera vybiraji ze svych
kreseb a z korespondence Frani Srdmka

13:30 Spotitelna
Hlasovad Alchemie - od syntézy k budoucnosti lid-
ského hlasu - chcete védét, jak naklonovat lidsky
hlas?

14:00 Zahrada Sramkova domu
Radek St&panek - autorské &teni civilnich bésni
o podminéné obylejném svété

15:00 Bozi muka u hibitova
Trieste Centrale - adaptace novely Jaroslava Rudise
ve scénickém Cteni Divadla Fénix



16:00 Kostel sv. Ma¥Fi Magdalény
Znéni soboteckého chramu - zvuky sakrélni stavby
s vykladem Dagmar Famérové a s akustikou Martina
Pinkase

16:00 Zahrada dékanstvi
pro déti od péti let, vstupné 80/100 K¢
Kde budeme bydlet - spolek vi.TVOR a inscenace
o medvédovi, ktery putuje lesem a hledd vhodné
misto k bydleni

17:00 Koupalisté
Srdmkova 11° - tradiéni sportovni akce na trati ve-
dené libeznym Ceskym rajem

20:00 Méstské divadlo
vstupné 200 K&
Ada - kabaretni groteska pro muZské hlasy od Diva-
dla NaHrané

22:00 Méstské divadlo
Roland Schimmelpfennig - Cernd voda - slavny né-
mecky dramatik v inovativnim rozhlasovém pojeti

JIDELNICEK

Pizzerie Mastal
Snidané (7:30-10:00):
Ktupani kiirky vokynkovského chleba

Obéd (11:30-15:00):
Bramborova polévka
Znojemska veprova plec, houskovy knedlik
Kuskus se zeleninou a grilovanym hermelinem

Vecere (17:00-20:00):
Hovézi vyvar s ryzi
Kruti steak se syrovou omackou, hranolky
Velky fecky salat s opedenym toastem

Vokgnko
Pomazéinka ze suSenych rajéat
Kefirova buchta s ¢okolddou

Je to velmi snadné, akoréat ze vibec
Raporta? (}) Katefina Prasilova

Zahdjeni festivalu je svérdzny Zanr. V jeho ramci vari-
uji razné viceméné povinné polozky, bézné se objevi
jakysi starosta &i jakasi starostka (v leto$nim roce se
ten sobotecky inovativné prihlasil z Balkdnu, kde
patrd po rodinnych kofenech, pficemz jsme si kromé
jeho laskavé zdravice poslechli, jak zni fev tamnich
cikad), podé&kuje se sponzorim, pfipadné se proptijéi
kli¢ od mésta, néco se prestfihne, rozbije nebo se do
né&ceho uhodi. Srdmkovka m4 v rejst¥iku jesté zpév
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furiantské pisné Zndm jd jeden krdsny zdmek, kouzel-
nou zahajovaci formulku, a hlavné performanci
pFfipravenou na télo tématu daného roéniku. Nad ofi-
cialitou a nezbytnymi procesy tu dominuje kreativita
a tak to mé byt.

V tomto tradi¢nim schématu letos nastal zvrat, protoze
Jan Tré a Adam Hosek odevzdali monopol pripravy za-
hajovaciho pasma do rukou dvéma kojotim, Janu
Mrdazkovi a Jakubu Doubravovi. Vnitfni divoustvi po-
slednich zminénych se na vidéném znaéné podepsalo,
takZe jsme v kontrastu k malebnému zacatku zhlédli
$amansky surredlny ritudl. Rdmovala jej klicova
otdzka ,,Co jest poezie?“, coz je samozfejmé k vzteku,
protoZe - ruku na srdce - kdo z nds by byl se svou
odpovédi na tento dotaz zcela spokojen. BEéhem per-
formance daval na tuto otdzku enigmatické odpovédi
hlas velmistra Kofry. Stéle vice otdzek neZ odpovédi.

Neprekvapivé hral zdsadni roli v celé akci zvuk - jeho
fyzi¢nost, protoze diiv, neZ se stane zvuk, musi se
stat pohyb (ktery ilustroval sbor taneénik). SlySeli
jsme perkuse, hlas, mistni rozhlas (tenhle trik poté&sil
snad vSechny), mistniho bluesmana. Mimo to jsme
taky ¢ichali ritudln{ vonné ty¢inky a hmatali kolujici
papir s vySe zminénou otdzkou. BohuZel jsme nic ne-
ochutnali. Nebo bohudik, ted nevim.

Performeti pozvolna vnesli silnou atmosféru, aby si ji
v zavéru zase odnesli. Konec m$e. S velkym odstupem
by bylo mozné tento tvar pojmenovat jako jevistni
béasen. Jevistni poezii. Jenomze co jest poezie?

Autorka nesndsi blby otdzky.




Maéacdime ji jako &aj
Imprese () Ondiej Chaloupecky

Nikdy se neptejte spisovatele, co ¢te. My fikdme -
nectu, posloucham. A to jsou audioknihy. Vzum. Pod
okny projelo auto. Oslovili jsme Kacku Illnerovou ne
proto, Ze by to byla takovd milovnice audioknih, ale
my uZ ji macime jako ¢aj. Vzum. Hepdi. Jedno z déti
v sale kychlo. Vrz vrz. Nékdo z divaka se na Zidli ne-
ustéle vrti. Vzum. Nastal takovy krdsny rozpor v tom,
Ze j4 jsem se pohyboval v audioknihach dlouho, Klara
taky a tekli jsme si, Ze ddme dohromady tuhletu
knihu. Kléra ji chtéla hodné vizuélni, proto prizvala
Kacku a navrhla, Ze uvnitf budou komiksovy stranky.
Vzum. No jo, ale j4 jsem si fikal, Ze my chceme psat
otom, Ze je slySet. Uz dost, Ze to vydavdme jako
knihu, a to, co chceme Fict, nebude slySet, ale bu-
deme to zprostfedkovdvat textem. Vzum. Vrz vrz.
Vzum. Kacku tady mame, ona nechce moc mluvit, ale
my ji do toho dostaneme. Kacka je spoluzacka mé
dcery z gymnazia a je nesmirné talentovani ilustra-
torka a ona by to nerekla, tak to feknu ja. Kacko, co
jsi vyhrala? Vzum. Jesté ve $kole jsem délala knizku
o porceldnu, p¥ibéh chlapika, co prochazi porcela-
nem. Je to silent book a pointa je, Ze tam nejsou Zddna
slova, aby tam nebyla jazykova bariéra. Kdyby z tyhle
knizky vznikla audiokniha, tak poslouchite dvacet
minut ticha. Kacka se sméje, publikum se sméje.
Vzzzzum. Pod okny projel ndklad’dk. No a vyhréla jsi
s tim v Italii. Vzum. Jako se hled4 kvalita napsaného
textu, hledd se kvalita audioknizni interpretace.
My se snazime kultivovat poslech, proto jsme se pus-
tili ido té knihy. Mné se libi, kdyZ mi vZdycky
predavas slovo néjakou nardzkou, ale ja nikdy nevim,
jak ta narazka skon¢i, a pak to musim hrozné rychle
vymyslet. Autofi se sméji, publikum se sméje. Vrz
vrz. Vrz vrz. Clovék si fekne jeZi§ marja, precist
knihu umi kaZdej, prosté se pfeftou slova, co v ty
knize jsou. Na to teoreticky nemusi byt élovék, ale §i-
kovny software. Pro¢ se tomu davé lidsky rozmér,
pro¢ to étou zkuSeni herci, no protoZe preddvate i né-
jaké myslenky a mluvime o interpretaci, stroj nikdy
neinterpretuje. Vrrrrrrrrerrrrrrr. Pod okny projela
motorka. Vrz vrz. Pro¢ jsme vlastné tu knizku psali
a pro¢ jsme nechali vytisknout velké panely, které pu-
tuji po knihovndch... Abychom poukazali na to, Ze i ty
audioknihy se zménily. VSichni si pamatuji, Ze ko-
miksy se v 90.letech rozhazovaly zvazby, nebyly
dobte udélané. U audioknihy ta Spatna povést souvisi
s tim, Ze se zkracovaly. TakZe i napravovat nékteré
predsudky, jako Ze se tfeba neda poslouchat u fizeni.
Vzzzzum.

Autor neposlouchd audioknihy a neridi.
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Pohodli, krasa a lobotomie
Raporta? [} Eliska Rybova

Viera se konalo tradi¢ni Poetické odpoledne. Nemohu
nezdulraznit, Ze se jednd o muj snad nejoblibenéjsi bod
programu, a proto jsem se na to leto$ni téSila uz od
lotiského ro¢niku (a moZna taky diky Elisce Nedvé-
dové, kterd mné loni prosté uéarovala). Stejné jako
minuly rok, i letos programem provézeli ¢lenové Stu-
dia Sramkova domu, konkrétné Kuba a Filip.

Zaéinalo se v pul druhé v parku u Domu pod pilmési-
cem. Slunicko st¥idavé svitilo a zalézalo, coZ bylo
vyhodné zejména pro ty, kdo se nestihli schovat do
stinu. Co se ale az tak $tastné nezddlo, byl vitr, ktery
chvilemi odfukoval hlas prvni recitatorky Elisky Lac-
kové na opacnou stranu od publika. Odrecitovala ndm
roztomily pfibéh o dvou kriourech na prochézce le-
sem. Eliska Lackovd i pres svij (oproti ostatnim
vystupujicim) pomérné nizky vék odvedla skvély vy-
kon a i s nedprosnym vétrem se vyrovnala jako
zku$ena rétorka.

Po EliSce vystoupil Jan Janatka s textem o tom, jak mo-
hou raj¢ata mezi dvéma lidmi zaZehnout pratelstvi,
nebo dokonce lasku. Text i jeho vystoupeni byly vtip-
nym osvéZenim. Nésledovala prvni hudebni vlozka
véerej$iho odpoledne pod skvélym houslovym vede-
nim Tyny Drahotové. Posledni vystupujici na prvnim
zastaveni byla Elizabeth Hrorkova s textem Zvrhlik.
Interpretace i prednes ve vysledku byly vlastné pti-
jemné a Elizabeth podala dobry vykon. MoZnd jen
vybér textu, ktery recitdtorce Gplné nesedl, byl poné-
kud nestastny.

Z prosttedi stromovi a travy jsme se presunuli k domu
pro seniory, kde se konalo predstaveni Pro¢ je more
slané sehrané souborem Studia Srdmkova domu na
motivy pohddky Jana Wericha. Pohddkovy pribéh byl
podéan pohodovym, a hlavné vtipnym zptsobem, tomu
dost pomdhaly i $pickové vykony détskych hercii. Po-
klona pat¥i také reZisérce Ladé BlaZejové, bez které by
mlynek nemlel tak, jak mé (nejen v této divadelni per-
formanci).

Dalsi kroky divak i poradatel vedly ke kostelu. Zde
jako prvni vystoupil Vojtéch Kuchat se zndmym tex-
tem Mdte bratra? od Emanuela Frynty, v tomto pripadé
$lo hlavné o pobaveni a to se také povedlo. Nésledo-
vala Hana Lancovia se svymi houslemi a nutno ¥ici, Ze
tento vystup byl opravdu neskute¢ny. Kvili akustice
si sice Hana musela zalézt do podloubi kostela, takze
¢ast publika na ni nevidéla, ale moZna o to vice vynikl
zvuk, ktery jako by vychézel odev$ad a odnikud. To byl
prvni okamzik, kdy jsem zaviela o¢i a nevnimala nic
jiného nez Sum listd na stromech a zvuk housli, ktery
promlouval ke v§em pFitomnym.

Kouzelna atmosféra byla (nikoliv nepf¥ijemné) preru-
Sena hlasem Davida Dohnala. Se svou interpretaci
Pisné Vrbovyho proutku z eskymdacké sbirky Gronskd li-
dovd poezie dokazal divactvo vtdhnout do déje, ale
hlavné do mrazivé atmosféry pribéhu. Dost tomu



pomohlo i to, Ze se na krdtkou chvili ochladilo (nebo
to byl jen pocit?). Vybér tohoto textu dokonce odpovi-
dal leto$nimu tématu festivalu, nebot jeho soucasti
byly vyktiky, volan{ a zpév z eskymdcké kultury.

Otepleni priSlo posléze, kdyZ na violu zahrala Tereza
Bahnikova. Ackoliv jsme jiZ potteti slySeli skladbu Jo-
hanna Sebastiana Bacha, byla jeji hra naprosto
¢arovnd, dovolila bych si Fict, Ze snad nejlepsi ze viech
véerej$ich hudebnich vlozek.

Naprosto fenomenalni vykon letos opét podala Eliska
Nedvédova. Po rozhovorech s nékolika divaky mohu
konstatovat, Ze jeji vystup s textem Sebrat klacek od
Petra Borkovce dojimal k slzdm. Z recitujicich byla jeji
performance jednoznané tou, ktera na divdky zapui-
sobila nejvic.

NadSeni z vydatené prochéazky pokleslo p¥i kontro-
verzni recitané-hudebni smésici metafor a vylevil
kazdodennich strasti v podani Slovznéni sloZeného ze
tfi osob - dvou recitatort a jednoho hudebnika. Hudba
pusobila trochu jako techno a v podivnych Serych
a tlumenych ténech zistala po celou dobu. Texty sa-
motné byly plné emoci i chladu a jejich poslech nebo
Cetba by asi nebyly nepfijemné nebo désivé. Tento
podkres nepohodli jim ale ddvala doprovodnd hudba
amé po celou dobu premadhala tzkost. V jistou chvili
jsem se pristihla, Ze s naprosto prazdnou hlavou bez ja-
kékoliv myslenky tupé ¢umim do zemé a vnimdm jen
neustdle se opakujici ,,tumtumdudum tumtumdudum®.
KdyZ jsem se z této aZ lobotomické hypnézy probrala,
rozhlédla jsem se po publiku a zjistila, Ze nejsem je-
dind, kdo je z této produkce mimo. O trochu lepsi
pocity jsem méla pri poslechu muzské asti recituji-
ctho dua, pfiCemz v urcitou chvili ani nebylo tak tézké
vcitit se do metafor feky a bahna. Celkové ve mné ale
tato performance zanechala spiSe pocity neklidu.
Ptala jsem se na nézor i nékterych ¢lend publika, ve
vétsiné se mnou spiSe souhlasili. Nasli se ale i taci, kte-
rym byl tento zpusob interpretace blizky, nebyl-li pro
né z celého programu zazitkem vibec nejptijemnéj-
$im. MoZn4 Ze nespokojenost a jist4 forma negativnich
pocitll byla t¢elem této smési. At to bylo tak, ¢i tak,
jejim diisledkem byly silné emoce. Poezie ani préza se
prece ne vzdy piSe za ti¢elem pobaveni a pozitivniho
vlivu.



ZakonZeni bylo zvla§tni (af uZ brano pozitivné, nebo ne-
gativné), ale leto¥ni Poetické odpoledne se rozhodné
povedlo a prineslo zase nové tvaife a nové texty. Je
sou4sti hlasu Sramkova ducha, a jak jsme si fekli
v loriském roce, ten je tim, co mimo jiné déla Sobotku
Sobotkou.

Autorka nasla zalibeni v grénskych lidovych pisnich.

Po roce Vénoce
67 slov I} Pavlina Ka$parova

Zase po roce spat ve spacdku, ale nechat si ho roze-
pnuty, protoZe je krdsné, i kdyz obcas prsi, zase délat
néco pro svoje vzdélani, ackoliv uz dva dny nemusim,
zase v Sobotce, kde je vSechno deset minut pésky,
zase jen objedndvat z jidelniho listku a na varecku
nemuset ani sdhnout, zase nemuset chvili uklizet
a prat, zase pit pivo za t¥icet sedm korun. A povidat si.

Autorka je na Sobotce podruhé.

Uz jsem tady zas
Omluva Ondieje Chaloupeckého {}) Ondrej Chaloupecky

Rok se s rokem seSel a prislo nevyhnutelné - dalsi dil
rubriky Omluva Ondreje Chaloupeckého. Je pravda,
Ze tentokrdt nejde o Cistokrevnou omluvu, spis
o upfesnéni zfejmé ne Uplné jasné formulovanych
vét v raportdzi Kumst je nedorict ve véerej$im Raportlu.
Slo o souvéti ,,Ivan Kozel s P¥ateli Solcova statku, tak-
zvanymi Zdélanci, pripravil prvni soboteckou vystavu
dila malife a grafika Vladimira Komdrka od roku
1998, kdy legenddrni Karel Samsindk svého pritele
privezl na Solcarnu.” Podle ohlast ho nékteii ¢tenati
pochopili tak, Ze jsem informoval o tehdej$i Komar-
kové navstévé Sobotky jako o jeho viibec prvni G¢asti
na festivalu, coZz samozfejmé neni pravda. Vladimir
Komérek na festival jezdil pravideln& a v Sobotce na Sol-
cové statku i ¢asto vystavoval.

Autor se citi, jako kdyby byl uZ pdtek.



Aciouhchkrdtnaneb Leccos, co zndm,
jsem se naudila uz v déloze
Jazykové okénko I}) Martina Rybova

KdyZ jsem byla mal4, dohénéla jsem své rodice k zou-
falstvi tim, Ze jsem asi tak do t¥{ let zvlddala fungovat
pouze se tfemi slovy: bo (tuzka), bobo (jit na zdchod)
a bobobo (Cepice). Jakmile jsem Casem pridala jestd
obligatni dej korunu jakoZto zavére¢nou formuli p¥i
odchodu z navstévy, sli mi rodi¢e do mdlob. Myslim,
Ze s takovym startem do Zivota asi necekali, Ze budu
o par (desitek) let pozdéji jazykovédkyni-slavistkou.

Osvojovani jazyka ditétem je zéleZitost, kterd neni
uplné proniknutelnd ¢i stoprocentné vysvétlitelnd.
Proto se o néj zajimd spousta lingvistil. V poslednich
letech také stoupa pocet experimentalnich vyzkumu
osvojovani jednotlivych hlések, slabik, slov i del§ich
segmentil. Tyto vyzkumy prind$i mnoho novych po-
znatki, na jejichZ zdkladé by pravdépodobné bylo
mozno vysvétlit i mou omezenou slovni zdsobu v nej-
prvnéjsich letech Zivota.

Kromé téchto vyzkumi se tés{ velké pozornosti také
zkoumani ¢i pozorovani toho, zda a co si novorozené
prinasi na tento svét z bezpe¢ného prostfedi matciny
délohy. UZ od minulého stoleti se vychazi z poznatku,
7e plod v déloze dokdzZe rozpoznat hlas matky od
hlasu cizi Zeny, melodii zanedlouho rodného jazyka
od jazyka ciziho, pfipadné dokonce rytmus néjaké
bésnicky ¢i pisnicky, kterou slychal v poslednich tyd-
nech svého prenatédlniho Zivota. Osvojitelna je pak
predevsim suprasegmentélni, prozodicka rovina jazyka.

Pomérné dlouho se vychdazelo z toho, Ze si dité osvo-
juje fonologii jednotlivych segment (naptiklad
hlasek) aZ po narozeni. Nejnovéjsi vyzkumy vsak
ukazuji, Ze jsou ¢eska novorozemata schopna rozpo-
znat nap¥iklad hlasku [a] od hl4sky [i] a od hldsky [u].
Distinkce [a]-[i] a [a]-[u] by tedy méla byt spolehlivé
rozliSitelna jak plodem v poslednich tydnech v dé-
loze, tak novorozenétem. Toto rozliSovani je vSak
zavislé také na jednotlivych jazycich. Naptiklad $pa-
nélskd novorozenata nejsou na rozdil od téch
Ceskych schopna bezpeéné rozpoznat distinkci mezi
hlaskami [a] a [e] nebo [e] od [o].

Jisté se ted ptate, jak vyzkumnik vlastné takové infor-
mace ziskd. Novorozené pravdépodobné nevyskoli
nebo nevyskne ve chvili, kdy usly$i ony znamé hlasky
nebo jiz slySené rytmy. Jednou z metod vyuZivanych
pfi takovych vyzkumech je high amplitude sucking
technique (HAS). P¥i této technice se novorozenéti
vloZi do st specidlni dudlik, na jehoZ konci je ha-
di¢ka spojend s pristrojem, ktery zaznamendva
pozorovatelné hodnoty. Metoda vychdzi, jak prozra-
zuje jeji anglicky nazev, ze saciho reflexu novorozenat
do véku a7 4 mésich. Sleduji se rychlost ¢i sila sdni.
Rychlost sdni naptiklad zkoumd, zda novorozené
rozpoznd hlas své matky. Pomoci sily tahu se zkouma
pravé treba rozpozndni jednotlivych hldskovych
distinkei. Vy$§i poéet silnych tahit doprovazi zvyseny
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zdjem pozorovaného novorozenéte. Tato metoda se
vyuZivd jiz od 70. let minulého stoleti a byla z4dsadni{
pro porozuméni Fecové percepci uvelmi malych
déti.

Je v8ak zfejmé, Ze i vyzkum osvojovani zvukil v déloze
jde s dobou a neustaéle se vyviji. Proto je v poslednich
letech tato metoda nahrazovdna novéj$imi techni-
kami, mimo jiné vychézejicimi z pozorovani mozkové
aktivity. Tyto nové techniky nevychézeji z behavio-
ralni odpovédi novorozenéte a povazuji se tedy za
vice plauzibilni.

Popis metody HAS a vibec vyzkumt tématu osvojo-
vani jazyka v déloze neni v tomto okénku zdaleka
vyéerpavajici. Popsani jednotlivych fazi experi-
mentu a zavéri z nich vychdzejicich presahuje
moznosti tohoto ob$tastniku, a tak jsem se tedy ome-
zila na ¢isté vyvolani zdjmu pro zminénou tematiku.
Co vSak nenabizim j4, nabiz{ jini.

Autorce dej korunu na novou bobobo.

Byzantskéa hudba jako gateway drug mikro-
tonality
Recenze () Jan Henys

Do rady soboteckych kostelnich koncertii vystoupeni
vokélniho souboru Philokallia jen tak nezapadne. Ba-
roknim souborim, které jsme mohli slySet
v poslednich letech, nechci up¥it kvalitu produkce
ani podivné lotiské pseudokazatelské one man show
zapamatovatelnost, ale Philokallia pferustd zminéné
nejméné o jednu hlavu, a to v obou ohledech.

Al Fecka cirkevni hudba sdili kofeny v gregoridnském
chordlu se zdpadokfestanskou tradici, jsou zde vy-
razné orientaln{ vlivy. Jednim z nich je pFitomnost
tzv. isonu, tdhlého a zfidka pohyblivého zdkladniho
ténu, ktery zni na pozadi chorélu. Jeho funkci pri-
marné neni vytvéaret polyfonii - byzantskd hudba je
pomérné prisné monofonni - ale zejména podporit
a zdraznit melodii. Ta je vytvafena v osmi modech
s vyraznou ornamentaci. V nékterych pasdzich ma-
Zou teckokatolické choraly dokonce pripominat
tradi¢ni indickou hudbu, ostatné tzv. echoi (jak se
byzantské mody nazyvaji) maji mnoho spole¢ného
s indickymi rdgami. Oboje nejsou prisné vzato stup-
nicemi, jsou jakymisi sekvencemi téni vyjadrujicimi
riizné vyznamy a nalady, v jejichZ hranicich je mozné
se pohybovat, v pripadé indickych rig i ¢4steéné im-
provizovat.

Poslech byzantské hudby mutiZe byt pro netrénované
stfedoevropské ucho i malou vyzvou. Tu tvofi pri-
tomnost ¢tvrttént. Oktavu, tedy frekvencni prostor
mezi nasobky konkrétnich frekvenci, délime na z4-
padé tradicné na dvandct pulténti, které tvofi
tzv. chromatickou stupnici. Vzacné se setkdme s jem-
néj$im rozdélenim na ¢tvrttény (nebo dokonce jesté
mens§i €4sti). Za zminku jisté stoji Cesky skladatel



Alois Héba, ktery je, a¢ vefejnosti malo zndm, pri-
kopnikem v oblasti mikrotonalni hudby, a to ve
svétovém méritku. Dle jeho ndvrhu byly dokonce vy-
tvofeny specidlni hudebni néstroje schopné hrat
¢tvrttdny. Poslech Habovych mikrotonalnich skladeb
je pomérné niro¢ny, pro nase usi mize pisobit velmi
cize a rozladéné az k nesneseni.

S mikrotondlni hudbou se miZeme setkat i v soutasné
popularni hudbé. Nelze nezminit album Flying Micro-
tonal Banana australské kapely King Gizzard and
Lizard Wizard. Zde jsou ale ¢tvrttény pouZivané ve
skladbach inspirované vychodnimi mody/stupni-
cemi, tudiZ je mnohem snadné&j§i (oproti Habovym
skladbam) jejich uZiti rozklitovat. Album tak muZe
slouzit jako idedlni vstup do svéta mikrotonalni
hudby, kterd mtize zdpadnimu uchu otevtit netusené
obzory.

Vydaji-li se zdpadni poslucha¢ nebo posluchalka za
hranice klasické tonality, vyjdou-li vstfic ztiZenému
poslechu, pristoupi-li na pravidla, v kterych se hudba
muze pohybovat, objevi iplné novy prostor mikroto-
nality, experimentu, xenoharmonie, novych zazitkd,
zklamani, opousténi a nachazeni, kam je mohl navést
pravé vierejsi koncert byzantské hudby. Tady, v so-
boteckém kostele.

Autorovym detaSovanym terapeutem je Ozgur Baba hrajici
na YouTube skladbu Dertli Dolap na saz mezi slepicemi.

KoSice jako metafora zivotniho Stésti
Imprese {}) Ondfej B. Vin3

Tohle mi nedélejte, fakt ne! Clovék si odjede na festival,
aby unikl povinnosti psat dizertaci o humoru, a humor
si ho najde tady, a dokonce ten vitbec nejoblibenéjsi,
Cerny! Na ivod musim ale Fict, Ze prvni minuty vce-
rej$iho KoSi¢anu 3 od Divadla Vosto5 jsem protrpél.
Nechdpejte mé $patné, komiku pracujici s fenomé-
nem trapnosti mdm ve velké oblibé a hlas Felixe
Holzmanna v hospodé imituju alespoii jednou za mé-
sic. JenZe Uvodni scéna, ve které jsme se dozvédéli
o0 podivném zranéni pana Karla, sélisty Pfibramského di-
vadla v Pribrami, byla hodné na silu. Ono vykfesat
jiskficku humoru za kaZdou cenu tplné ze vseho ob-
Cas az fyzicky boli, dikazem budiZ leto$ni nominace
titulti na Magnesii Literu prdvé za humor. Ale vratme
se k v¢erej$imu divadlu. Mé to totiZ za chvilku zacalo
bavit a pivodni rozpaclitost byla tatam. Oba herci,
Ondrej Cihlaf a Petr Prokop, dobfe pracuji s pointo-
vanosti replik, ve kterych jdou ¢asto jesté o krok dal,
neZ divdk ocekdva. Reflektovand préace s explikaci
pointy vtipu tak kuptikladu nepiisobi trapné, ale pre-
kvapivé, cozZ je podle fady teoretiki komiky samym
jejim zdrojem (pokud viés to zajima, ¥ika se tomu teo-
rie inkongruity). Na druhou stranu byly nékteré
pointy dost olekdvatelné, tfeba Ze hostem no¢ni tal-
kshow bude sdm pan Karel. Je také k diskusi, dokdy
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je jeSté inosné pracovat s repetici replik, naptriklad
v popisu Hamleta a divadla Globe uZ se herci pohybo-
vali dost na hrané. Co naopak musim ocenit, je
satirické uzivani kliSovitych metafor a reference
k velikdntim toho zlatého ¢eského humoru (Werich,
Mensik a spol.), kterymi se dnes zaklind kdekdo. A co
mé té3i nejvic, je stmelujici rAmec noéniho rozhlaso-
vého poradu, jehoz modelovi posluchadi jsou opusténi
aneuspésni, presny opak vSeho motivaéniho balastu,
ktery na nas dennodenné uto¢i. Se¢teno a podtrzeno,
odchdzel jsem spokojeny a nekoncici potlesk nazna-
Cuje, Ze nejsem sdm. Ale stejné, kdo jsem, abych vdm
tady vykladal humor? Vsadim se, Ze se v hledisti na-
Sel nékdo, kdo se nesmdl vibec, a to je v poradku.
Znéte to, humor je jako ruce...

Autor jednou dojel aZ do Kosic.

Koneé¢né kvalitni hudebni produkce... Diky Bohu!
Recenze {9 Vojtéch Jandera

Po lotiském soboteckém fiasku v podobé notné oplz-
lych songl, na které si mohli notovat snad jen
malomést§ti alkostrycové, byli Marie Puttnerova
a Martin Novak vskutku vitanym osvéZenim. Intimni
texty ve spojeni se smyslnym doprovodem kytary, jez
neméla potfebu se zbyte¢né predvddét a namisto
toho taktné doprovazela pronikavy hlas Marie
Puttnerové, naprosto prosytily tézky nedélni vzduch
zahrady Srdmkova domu. PYestoZe interpretka m4
sviij osobity projev, neslo se zpocatku ubrénit vzpo-
minkdm na ranou tvorbu uskupeni Marsyas v Cele
s predni Ceskou pisnickarkou Zuzanou Michnovou.
Bylo by vSak nepatfi¢né redukovat Puttnerovou
a Novédka na pouhé epigony jiz ddvno etablovanych
hvézd éeského folku. Zminén{ interpreti si totiz nasli
své misto v ne tolik prozkoumaném prostoru jazz-
folku - Zanru, jenz bohuZel v Ceském prostfedi zatim
nestihl zcela proniknout na vysluni. Ano, z projevu
Puttnerové muzeme Casto vycitit vlivy hudebniho
uskupenti Jablkoti, kde ptsobi. To v§ak v Zddném pri-
padé nelze povaZovat za negativum. Sviij vyrazny
hlasovy projev totiZ posouva na mile dal. Cini tak
predevsim skrz nahrazeni typického folkarského do-
provodu za subtilni jazzové doplnéni svého zpévu.
Martina Novdka je pak tfeba ocenit zejména za



aranze, jez perfektné zapadaji do hudebniho projevu
jeho kolegyné. Maloktery kytarista totiz zvlad4 svuj
projev prizpusobit zbytku svého uskupeni. V pripadé
Marie Puttnerové & Martina Novéka tedy vynika pre-
devsim jejich nadstandardni synergie.

Marie Kieslowski nasledné do nedélniho velera pri-
nesla potfebnou dynamiku. Napadité texty se totiz
nastésti neutopily v doprovodu bicich a klaves. Jedi-
nou vytkou by moznd mohl byt p¥ili§ vyrazny reverb,
oblas zastirajici hlas zpévacky. Respekt si vSak za-
slouzi citlivé vyuZiti looperu, bez néjZ by celkovy
projev kapely neziskal drajv. Hlasovy projev i zvuky
néstroji plsobily velmi pfirozenym dojmem, jenz
pFibliZil publikum interpretim a dovolil jim bezpro-
stfedni sdileni. Blizkost publika a interpretd byla
obecné silnym pojicim motivem nedélnich koncert.

Autor zvlddd hrdt na pét hudebnich ndstroju.

Prekladatelsky inzerat aneb
Dob¥Fe maskované zoufalstvi
Inzerat () Ondiej Cernos

VézZeni, pro uclely recitaéni dilny prekladdm text Free
Churro, monolog protagonisty seridlu Bojack Hor-
seman, ktery tvori jediny text 6. epizody 5. sezény
seridlu. Text tvofi smute¢ni fe¢ na pohtbu a obsahuje
nékolik obtiZzné resitelnych prekladatelskych pro-
blém?.

Napadlo mé tedy, Ze bych mohl feSeni téchto pro-
blémt crowdsourcovat, tedy poptat se, zda vds néco
chytrého nenapadne.

Prvni a nejdileZité&j$i problém je zdména véty I see
you* za zkratku ICU. Hrdinova matka umira na jed-
notce intenzivni péle (Intensive Care Unit, ICU)
av poslednim zidchvatu pfiCetnosti vyslovi vétu
,»1 see you“. Hrdina rozebira, co to znamend nékoho
vidét, chépat, respektovat a tak podobné, v zavéru
ale usoudi, Ze jeho matka jen preletla ceduli ndzvu
oddélen{ (ICU). Pfekladatelské feSenf musi respekto-
vat vyznam pochopeni, respektu a emocionalniho
spojeni véty ,,I see you“ a zdménu s nééim, co lze vi-
dét v kontextu nemocnice a oddéleni, kde se umira.

Druhy problém je véta,,I don’t want to embarrass you
by making this eulogy into a me-logy“. Tedy hrdina
nechce smuteéni fe¢ zménit na re¢ o sobé. Idedlné
nezabit vtip.

Treti problém je sada t¥{ vtipi o mrtvolach:

»What’s the difference between my mother and a dis-
ruptive expulsion of germs? Ones a coughin’ fit and
the other fits a coffin!“

,What’s the difference between my mother and
a bunch of Easter eggs? One gets carried in a basket,
the other gets buried in a casket!*

»What’s the difference between a first-year lit major
and my mother, Beatrice Horseman? One is decently
read, and the other’s a huge bitch!“
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Reseni by mélo dodrZet format, aby tteti vtip vyvolal
olekavani (zde recently dead), které je velmi expli-
citné poruseno.

Cely text je k nalezenfi na tinyurl.com/free-churro.

Pripadné ndpady prosim poslete na e-mailovou adresu
cernoso@gmail.com, pfipadné mé odlovte nékde na
zahradé.

Autor*ka prijatého ndvrhu miiZe byt uveden*a jako
spoluautor*ka prekladu a tim vstoupit do dé&jin Ss!

Autor nenfi pfekladatel.
Schiitzengraben
@ Ernst Jandl
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Pro chytré hlavicky
Raport! détem I} Eliska Rybova

Maly Frana se vydal na prochédzku kolem Sobotky a za-
poslouchal se do zvuk pfirody i stale se vzdalujiciho
méstecka. Po néjaké dobé si v§iml neustile se opaku-
jiciho zvuku. PomuzZe§ Franovi zjistit, co tento zvuk
déla?

Pozorné si prohlédni zmét zvukid v ramecku. Stejné
zvuky spoj ¢arou.

TUTU MOINK BRR JE BIM BIM JUJKY HELE HIHI 30K
HOP KRUP NAM CINK BIM PRSK KRACH HU GLO
FRK BINK LAP BIM FU K5A BIM MNAU Fi HAF
SUP KOKO Pi BIM BZZ AHA BIM MRSK PJU FU
PiP HAHA EE BIM BLE PLAC BAC BIM PLESK BUM

BAM CHRAP BIM BREKEKE KOKODAK BIM PETPENEZ
PST UA BIM BRINK K5C BRUM HU A BIM KRA HA
S BIM BIM MLASK JEJDA HUPS CHACH BIM BIM C
¢i¢I BIM BIM BIM BIM BIM BIM BIM BIM UK
CHRR P35l KUKU ME BIM BIM BE AU JAUVAIS BLE
HEJSA VRUM HRR 5UPS BIM [HAHA SKUB CMAIJS HE
FUJ MRK SMRK CC BAF UIA PIF FLAK HMM EJHLE

Zdrojem zvuku byl __ __
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Hlasenti mistniho rozhlasu

Vyslechnéte nasledujici ozndmeni: suchy jako cesta,
jako Zadny ze sta, je rizoto z Mastale.

Placeni menu v Mastali je moZné jenom hotové.

Sledujte tabuli zmén, pak budete védét, Ze nemate do
divadla chodit z ndmésti.

Divadlo mtiZe nékdy za¢inat pozdéji, tak to je a tak to bude.
Nic nenf star$iho neZ vCerej$i noviny.

Na farni zahradé probé&hla nektestanska technoparty.
Co jest poezie? Furt nevime.

Redakce doporucuje merutikovou zmrzlinu z cukrrny.

Peti¢ni arch za vraceni L na fasddu Spoftitelny se na-
chézi v redakci Raport!u.

7

Vokynko letos zavira p¥ili§ brzo, bachal

RYZE AVANTGARDNiI PRAVIDELNA OBCAS RYPAVA TISKO-
VINA!
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